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TykeSkateR°

Specifications

The TykeSkater® is meant for people who are learning to skate.
The height adjustment guarantees that the skating support will
suit users of all ages.

Height adjustment, assembly and folding is done without tools.
The round frame helps the skating support slide better.
Since it is foldable, it is easy to transport and store.

\"‘-"‘——

TykeSkater®, black / galvanized
Product number: 338000

TykeSkater®, red / galvanized
Product number: 338000PU

Height adjustment: 68cm /27" - 100cm/40"
Max. user weight: 100 kg / 220 Ibs
Weight: 6 kg / 13 lbs

Color: black or red

Handlebar with elbow support
Product number: 338010

(available as an accessory)

www.tykeskater.com

Getting started:

Remove all packaging. Open the hand screw
and take it out of the frame.

It should consist of 3 parts: a black 4-star
hand screw, a washer (thin plate with a hole
in the middle) and the screw counterpart. (fig. 1).

Widen the frame

and pull the handlebar
through the frame to
the other side (fig. 2).

Set the frame so that
the two counterpart
holes for the screw
are lined in the right
position (fig. 3).

Put the hand screw back on. Make sure that
the black plastic part is on the same side

as the black plastic part of the height
adjustment hand screw.

The washer should be on the same side with
the plastic hand screw. Tighten well. (fig. 4)

Adjust the height to fit the user by loosening
the height adjustment screw (fig. 5).

When the height is right, tighten the screw.
Make sure it's securely tightened!

WARNING!
Mind your hands when folding. Make sure that
they do not get caught between the pipes!

fig. 5
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Handlebar with elbow
supports (product no.: 338010)

Remove the black plastic clip from
the other end of the T-shaped
handlebar and set it aside for later.
Set the elbow supports into the
handlebar frame. The supports are
color coded with the handlebar -
blue goes on the left side and green
on the right side. The distance of

the supports can be adjusted to fit
different users. Choose the suitable

distance and tighten the hand screws. Make sure they

are securely tightened! (fig. 1)

Also, the depth of the handle on the elbow support can
be adjusted. Loosen the hand screw, choose the suitable
depth and tighten the hand screw. (fig.

NOTE! A safety limit marking (a small hole) is marked
on the pipe of the handle. The handle depth must be

chosen so that the marking will not

The included assistant’s handle can
be set on either end of the handlebar.
Its depth is adjustable. Choose the
suitable depth and lock the handle

in place with the black plastic clip.
(fig. 3)

Loosen the height-adjustment screw

fig. 1

2)

be visible (fig. 2).

fig. 2

«—

-

on the frame. (If the elbow supported handlebar was
ordered afterwards as an accessory, remove the regular

handlebar.) Insert the handlebar with elbow supports.
Choose the suitable height and tighten the screw. (fig. 4)
Make sure it's securely tightened!

NOTE!

visible (fig. 5).

www.tykeskater.com

A safety limit marking

(a small hole) is marked on the
end of the pipe of the handlebar.
The height must be chosen so
that the marking will not be

fig. 4

TykeSkateR°

Maintenance and cleaning instructions:
Regular maintenance will increase the life and safety of your device.

WARNING! Before using, make sure the device is locked into
the open position and desired height.

CAUTION: Only original Tyke® spare parts should be used
for repair and maintenance.

Clean your device regularly. Use a mild detergent and water to wash the device.
For difficult stains, we recommend grease-dissolving detergents with a pH between
5 and 9 or a 70% disinfectant. Washing temperature max. 140°F / 60°C.

Do not use rubbing alcohol-based cleaners or strong solvents to clean the device.
CAUTION: Make sure no water remains inside the frame pipe!

Safety instructions:
Read the instructions carefully.
Compliance with the safety instructions ensures safe use.

- The skating aid may be used only as a support for learning to skate.
- The skating aid may not be used for transport of persons.
- Do not stand on the skating aid.

- While using the skating aid, keep your fingers and other body parts
away from places where they might be pinched.

- Do not make structural adjustments or changes to the device.

www.tykeskater.com




TykeSkateR° TykeSkateR°

Parts List:

Description Qty Parf no

1 Lower frame 1 PV338000-1

2 Upper frame 1 PV338000-2

3 Central pipe 1 PV338000-3

4 Push handle 1 PV338000-4

5 Rubber handle 2 OMO33

6 Frame folding screw, complete set 1 338000-91

7 Height adjustment screw, complete set 1 338000-92 C—
8 C-clips 3 OMO721
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TykeSkateR°® TykeSkateR®

* * a aa e
Tekniset tiedot Kéyttaonotto:
Poista tuote pakkauksesta.
TykeSkater® luistelutuki on tarkoitettu luistelua opettelevien
apuvélineeksi. Korkeussaato takaa sen, ettd luistelutuki sopii kaikenikaisille. Avaa kisiruuvi ja ota se irti rungosta. Sen tulee
koostua kolmesta osasta: musta 4-haarainen
Korkeussaato, kasaus ja kokoontaitto ilman tydkaluja. kasipyéra, aluslevy ja ruuvivastine (kuva 1).
Pytrean runkorakenteen ansiosta luistelutuki luistaa
paremmin. Kokoontaitettavuutensa ansiosta
helppo kuljettaa ja varastoida. Laajenna runkoa
S ja veda ohjaustanko rungon

|api toiselle puolelle (kuva 2).

TykeSkater®, musta / sinkitty fiegla runise slton; s
) ruuvin kaksi vastakkaista
Tuotenumero: 338000 reikda ovat kohdakkain
(kuva 3).

kuva 2

TykeSkater®, punainen / sinkitty
Tuotenumero: 338000PU

Aseta kasiruuvi takaisin paikalleen.
Varmista, ettd musta kasipyora on samalla

Korkeudensaatovali: 68 cm - 100 cm puolella kuin korkeussaadon musta kasipyora.
Ka_yttajan makSImlpamO: 100 kg Aluslevyn tulisi olla samalla puolella muovisen
Paino: 6 kg kasiruuvin kanssa. Kiristd hyvin. (kuva 4)
Vari: musta tai punainen

Saada korkeus kayttajalle sopivaan
asentoon loysaamalla
korkeussaatéruuvia (kuva 5).

Kyynertue”inen ohjaustan ko Kun korkeus on oikea, kirista ruuvi.
Tuotenumero: 338010 Varmista, etta se on tiukasti kiinnil
(saatavilla erillisina lisdvarusteena) VARGITUS!
Ole varovainen taittaessasi luistelutukea.

Varmista, ettd katesi eivat jaa puristuksiin

putkien valiin!

www.tykeskater.com www.tykeskater.com




Kyynirtuellinen ohjaintanko
(tuotenumero.: 338010)

Irrota musta pikalukitusklipsi
ohjaintangon toisesta paasta ja
aseta se sivuun mydhempaa — a—
kayttoa varten. Aseta kyynartuet
ohjaustankoon. Tuet ovat vari-
koodattu ohjaustangon kanssa

- sininen menee vasemmalle

ja vihrea oikealle puolelle.

Tukien etdisyytta voidaan saataa e

kayttajan mukaan. Valitse sopiva etaisyys ja kirista sormiruuvit.

Varmista, etta ne on kiristetty kunnolla! (kuva 1)

Myos kyynartuen otekahvan syvyytta voidaan saataa.
Avaa sormiruuvi, valitse sopiva syvyys ja kirista. (kuva 2)

HUOM! Turvarajamerkinta (pieni reikd) on merkitty
otekahvan putkeen. Kahvan syvyys on valittava
niin, ettd merkinta ei jaa nakyviin (kuva 2).

Mukana tuleva avustajan kahva voidaan asettaa kuva 2

ohjaustangon kumpaan tahansa
paahan. Sen syvyys on sdadettavissa.
Valitse sopiva syvyys ja lukitse kahva «—

pikalukitusklipsilla. (kuva 3) &=-

Avaa rungon korkeudensaadon

sormiruuvi. (Jos kyynartuellinen
ohjaintanko tilattiin jalkikateen lisdvarusteena, irrota
tavallinen ohjaintako rungosta ensin.) Aseta kyynartuellinen

ohjaintanko rungon sisdan. Valitse sopiva korkeus ja kirista
kasipyora. Varmista, ettd se on kunnolla kiristetty! (kuva 4)

HUOM!

Ohjaustangon putken paahan
on merkitty turvarajamerkinta —

(pieni reik3). Korkeus on valittava

niin, ettd merkinta ei jaa
nakyviin (kuva 5).

kuva 4

www.tykeskater.com
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Huolto-ohjeet:
Saanndllinen huolto lisda laitteen kaytt6ikaa ja turvallisuutta.
Varmista ennen kayttda, etta laite on lukittu kunnolla haluttuun asentoon.

Korjauksissa ja huolloissa on suositeltavaa kayttda Tyke®-alkuperdisvaraosia.

Pida laite puhtaana kaikesta liasta, jotta se pysyy toimintakuntoisena.

Laite pestdan laimealla saippuavedella. Vaikeiden tahrojen poistoon suositellaan
kaytettavaksi rasvaa livottavia puhdistusaineita, ph-arvo 5-9 tai 70%
desifiointiainetta. Pesulampotila max. 60°C. Ei saa kayttaa spriipohjaisia
puhdistusaineita eika vahvoja liuottimia puhdistuksessa.

HUOM! Tarkasta, ettei vettd jaa runkoputken sisdan.

Turvallisuusohjeet:

Lue ohjeef huolellisesti.

Turvallisuusohjeiden noudattaminen varmistaa turvallisen kéyton.
- Luistelutukea saa kayttad vain luistelun oppimisen tukena.

- Luistelutukea ei saa kayttda henkildiden kuljettamiseen.

- Al3 seiso luistelutuen paalla.

- Kun kaytat luistelutukea, pida sormesi ja muut kehon osasi
kaukana paikoista, joissa ne voivat jaada puristuksiin.

- Al tee laitteeseen rakenteellisia sd4tdja tai muutoksia.

www.tykeskater.com
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Osaluettelo:

Nimitys Kpl Varaosanro

1 Alakaari 1 PV338000-1

2 Ylakaari 1 PV338000-2

3 Pystytuki 1 PV338000-3

4 Ohjaintanko 1 PV338000-4

5 Tyodntdaisan suojus 2 OMO33

6 Kasipyodra ja tarvikkeet, asennon lukitus 1 338000-91

7 Kasipyora ja tarvikkeet, korkeudensdatéd 1 338000-92 C—
8 C-klipsi 3  OMO721

www.tykeskater.com www.tykeskater.com




TykeSkateR°® TykeSkateR®

Tekniska specifikationer Ibruktagande:

Ta bort all forpackning.
TykeSkater® skridskostodet amnat som hjalpmedel for alla

som vill 1ara sig aka skridskor. Hojdinstallnings funktionen

! = ; 4 Oppna handskruven och ta den ur ramen.
garanterar att skridskostodet passar for personer i alla aldrar.

Den ska besta av tre delar: en svart 4-stjarnig
handskruv, en bricka (tunn platta med ett hal
i mitten) och skruv motsvarigheten. (fig. 1)

Héjdinstallning, montering samt ihopfallning goérs
helt utan verktyg. Den rundade ramen garanterar =
utmérkt glid fér skridskostédet. ig- 1
S Bredda ramen och dra styret
genom ramen till andra

sidan (fig. 2).

TykeSkater®, svart / galvaniserad ——
; ) tall in ramen sa att de
Artikelnr.: 338000 tva motpartens hal for

skruven fodras i
ratt lage (fig. 3).

TykeSkater®, réd / galvaniserad
Artikelnr.: 338000PU

Satt tillbaka handskruven. Se till att den

Holdnistallning: 68 cm - 100 cm svarta plastdelen &r p& samma sida som
5 S den svarta plastdelen i hojdjusterings-

Max. anvandarens vikt: 100 kg haridekriven.

Vikt: 6 kg

Standard farg: svart eller rod Brickan ska vara pa samma sida med

plasthandskruven. Dra at ordentligt. (fig. 4)

Justera hojden for att passa anvandaren
genom att lossa hojdjusteringsskruven

Styrstdng med armb&gsstod (fig. 5).
Artikelnr.: 338010

Dra at skruven nar hojden ar ratt.
. ) Se till att den &r ordentligt tdragen!
(finns som extrautrustning)

VARNING!

Var forsiktig nar du viker enheten.

. £ . 3 i fig. 5
Se till att dina hander inte fastnar mellan réren!

www.tykeskater.com
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Styrstdng med armsiéd
(produktnummer.: 338010)

Ta bort en svart snabblasclips fran
styrstangens andra anda och spara

den for senare bruk. Installera bada
armstoden till styrstangen. Stoden
ar fargkodade med styrstangen - bla
gar till véanster och gron till hoger.

Avstandet mellan armstoden kan

justeras enligt anvandaren. Valj
anpassande avstand och spann
fingerskruvarna. Se till att de ar val spanda! (bild 1)

bild 1

Handgreppets vidd kan ocksa justeras. Oppna
fingerskruven, valj anpassande vidd och spann. (bild 2)

OBS! En sdakerhetsmarginal (ett litet hal) har markts i
handgreppets rér. Handgreppets vidd skall valjas sa
att marginalmarkningen inte syns.

Assistents handgrepp, som kommer med produkten,

kan installeras till vilken styrstangens

bild 2

anda som helst. Handgreppets vidd
kan ocksa justeras. Valj anpassande
vidd och las handgreppet med «—

snabblasclipsen. (bild 3) &=_

Oppna fingerskruven som justerar
ramhoéjden. (Om styrstang med armstod bestalldes

efterat som extrautrustning, ta bort den vanliga styrstangen
fran ramen forst.) Installera styrstang med armstod in

i ramen. Valj anpassande hojd och spann handskruven.

Se till att den &r val spand! (bild 4)

OBS!

En sdkerhetsmarginal

(ett litet hal) finns i &ndan av
styrstangens ror. Hojden skall
valjas sa att marginalmarkningen
inte syns. (bild 5)

www.tykeskater.com
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Vdrdanvisning

Regelbundet underhall ékar livslangden och sdkerheten for din enhet.

VARNING! Innan du anvander, kontrollera att enheten ar last in
det 6ppna laget.

Vid reparation och service ska endast originalreservdelar
fran Tyke® anviandas.

Enheten tvattas med mild tvallésning, bilshampoo eller diskmedel.
Vid hard nedmustning kan avfettningsmedel anvandas, ph-varde

5-9 eller med 70% desinfektionssprit. Max tvattemperatur 60 celsius.
Sprit eller l6sningsmedel far ej anvandas vid rengdéring.

Kontrollera att det inte finns vatten inuti ramréret!

Sdkerhetsanvisningar:

Lés anvisningar noga.

Folj sikerhetsanvisningarna sd garanteras du siiker anvindning.

- TykeSkateR far endast anvandas som ett stod for att lara sig aka skridskor.
- Stod far inte anvandas fér transport av personer.

- Sta inte pa stodet.

- Nar du anvander stddet, halla fingrarna och andra kroppsdelar
borta fran platser dar de kan klammas.

- Gor inga strukturella justeringar eller andringar i enheten.

www.tykeskater.com
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Reservdelslista:

Beskrivning Antal Artikelnr.

1 Nedre ram 1 PV338000-1

2 Ovreram 1 PV338000-2

3 Central ror 1 PV338000-3

4  Styret 1 PV338000-4

5 Handtag 2 OMO33

6 Ramfallningsskruv, komplett 1 338000-91

7 Héjdjusteringsskruv, komplett 1 338000-92 C—
8 C-clip 3 OMO721

www.tykeskater.com www.tykeskater.com
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TykeSkateR°

Spécifications

TykeSkater entraineur de skate est destiné aux personnes qui apprennent a patiner.
Le réglage en hauteur garantit que le support de patinage conviendra
aux utilisateurs de tous ages et de toutes tailles.

Le réglage de la hauteur, |'assemblage et le pliage se font sans outils.
Le cadre rond permet au support de patinage de mieux glisser.
Comme il est pliable, il est facile a transporter et a ranger.

\..,.____

TykeSkater®, noir / galvanisé
Réf produit: 338000

TykeSkater®, rouge / galvanisé
Réf produit: 338000PU

Réglage en hauteur: 68cm /27" - 100cm/40"
Max. poids de |'utilisateur: 100 kg / 220 lbs
Poids: 6 kg / 13 Ibs

Couleur: noir ou rouge

Guidon avec support de coude
Réf produit: 338010

(disponible en accessoire)

www.tykeskater.com

Pour commencer:

retirez tous les emballages. Ouvrez la vis a main
et sortez-la du cadre.

Il doit étre composé de 3 parties: une 4 étoiles noir
vis a main, une rondelle (plaque mince avec un trou
au milieu) et la vis homologuée. (fig. 1).

Elargissez le cadre et
tirez le guidon a travers
le cadre de I'autre

coté (fig. 2).

Réglez le cadre de
maniére a ce que les

deux trous correspondants
pour la vis soient alignés
dans la bonne position (fig. 3).

Remettez la vis a main en place.
Assurez-vous que la partie en plastique
noir est du méme coté que la partie en
plastique noir de la vis de réglage

de la hauteur.

La rondelle doit étre du méme coté que la
vis & main en plastique. Serrez bien. (fig. 4)

Réglez la hauteur en fonction de |'utilisateur
en desserrant la vis de réglage de la hauteur (fig. 5).
Lorsque la hauteur est correcte, serrez la vis.
Assurez-vous qu'il est bien serré!

ATTENTION!
Faites attention a vos mains lors du pliage.
Assurez-vous qu'elles ne se coincent

pas entre les tuyaux!
fig. 5

www.tykeskater.com



Guidon avec supporis de coude

(réf. produit : 338010) <=r

Retirez le clip en plastique noir
de |'autre extrémité du guidon en
forme de “T" et mettez-le de c6té

pour l'instant. Placez les supports
de coude dans le cadre du guidon.
La correspondance des supports
avec le guidon est indiquée par
couleur: le bleu pour le c6té
gauche et le vert pour le c6té droit.

La distance des supports peut étre
ajustée pour s'adapter a différents utilisateurs. Choisissez

fig. 1

la distance appropriée et serrez les boutons de serrage.
Assurez-vous qu'ils soient bien serrés! (fig. 1)

La profondeur de la poignée sur le support de coude
peut ensuite étre ajustée. Desserrez le bouton de serrage,
choisissez la profondeur appropriée et resserrez le
bouton. (fig. 2)

REMARQUE! Un marquage de limite de sécurité
(un petit trou) est présent sur la barre

fig. 2

de la poignée. La profondeur de la
poignée doit étre choisie de maniére
a ce que le marquage ne soit pas <«—

visible (fig. 2). *ﬂ
La poignée de |'assistant incluse
peut étre placée a chaque extrémité

du guidon. Sa profondeur est réglable.
Choisissez la profondeur appropriée et verrouillez la poignée
en place avec le clip en plastique noir. (fig. 3)

Desserrez le bouton de serrage en hauteur sur le cadre.
(Si le guidon supporté par les coudes a été commandé par
la suite en tant qu'accessoire, retirez le guidon normal.)
Insérez le guidon avec les supports coudés. Choisissez la

. hauteur appropriée et serrez le bouton.
(fig. 4) Assurez-vous qu'il est bien serré!

REMARQUE! Un marquage de limite
de sécurité (un petit trou) est présent
sur |'extrémité de la barre du guidon.
La hauteur doit &tre choisie de maniére
a ce que le marquage ne soit pas
visible (fig. 5).

www.tykeskater.com
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Instructions d'entretien et de neftoyage:

Un entretien régulier augmentera la durée de vie et la sécurité de
votre appareil.

ATTENTION! Avant de |'utiliser, assurez-vous que |'appareil est verrouillé!
la position ouverte et la hauteur désirée.

ATTENTION: Seules les piéces de rechange d'originel Tyke® doivent étre
utilisées pour la réparation et |'entretien.

Nettoyez réguliérement votre appareil. Utilisez un détergent doux et de |'eau
pour laver I'appareil. Pour les taches difficiles, nous recommandons des
détergents dissolvant les graisses avec un pH compris entre 5 et 9 ou un
désinfectant a 70%. Température de lavage max. 140 ° F /60 ° C.

N'utilisez pas de nettoyants a base d'alcool a friction ou de solvants
puissants pour nettoyer |'appareil.

ATTENTION: assurez-vous qu'il ne reste pas d'eau a |'intérieur du

tube de cadre!

Consignes de sécurité:
Lisez attentivement les insfructions.
Le respect des consignes de sécurité garantit une utilisation sire.

- TykeSkater ne peut étre utilisé que comme support d'apprentissage
du patinage.

- TykeSkater ne peut pas étre utilisé pour le transport de persans.
- Ne vous montez pas sur |'aide au patinage.

- Lorsque vous utilisez TykeSkater, gardez vos doigts et les autres
parties du corps éloignés des endroits ol ils pourraient étre pincés.

- N'effectuez pas d'ajustements structurels ou de modifications
sur ['appareil.

www.tykeskater.com
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Liste des pieces:

Description Qré N ° de piéce

1 Chassis inférieur 1 PV338000-1

2 Cadre supérieur 1 PV338000-2

3 Tuyau central 1 PV338000-3

4 Poignée de poussée 1 PV338000-4

5 Poignée en caoutchouc 2 OMO33

6 Vis de pliage de cadre, kit complet 1 338000-91

7 Vis de réglage de la hauteur, jeu complet 1 338000-92 C—
8 ClipsenC 3 OMO721

www.tykeskater.com www.tykeskater.com




TykeSkateR°® TykeSkateR®

Spezifikationen: Erste Schritte:

Entfernen Sie alle Verpackungen. Offnen Sie

die Handschraube und nehmen Sie sie aus dem
Rahmen. Die sollten zusammen aus 3 Teilen
bestehen: einer schwarzen 4-Stern-Handschraube,

) einer Unterlegscheibe (dinnes Plattchen mit
Die Hohenverstellung, Montage und das Zusammenklappen erfolgt ohne Werkzeug. einem Loch in der Mitte) und dem Gegenstiick

Der runde Rahmen sorgt fur ein besseres Gleiten der Skate Lernhilfe. der Schraube. (Abb.1).
Da sie faltbar ist, |3sst sie sich auch leicht transportieren und lagern.

Der TykeSkater ist fir Menschen gedacht, die das Skaten lernen wollen.
Die Hohenverstellung garantiert, dass die Skate-Unterstiitzung fiir Benutzer
aller Altersgruppen und GroBen geeignet ist.

Verbreitern Sie den Rahmen
_ und ziehen Sie den Lenker

durch den Rahmen auf

die andere Seite (Abb.2).

TykeSkater®, schwarz / verzinkt

Produktnummer: 338000

TykeSkater®, rot / verzinkt Stellen Sie den Rahmen
Produktnummer: 338000PU so ein, dass die beiden
Gegenlocher fur die Abb. 2 Abb. 3

Schraube in der richtigen
Position liegen (Abb.3).

Hohenverstellung: 68cm - 100 cm
Max. Benutzergewicht: 100 kg

5 B Setzen Sie die Handschraube wieder auf.
Gewicht: 6 kg Achten Sie darauf, dass das schwarze
Farbe: schwarz oder rot Kunststoffteil auf der gleichen Seite liegt

wie das schwarze Kunststoffteil der
Handschraube fir die Héhenverstellung.

Die Unterlegscheibe sollte sich auf der
gleichen Seite wie die Kunststoffhandschraube
befinden. Ziehen Sie sie gut fest. (Abb. 4)

Lenker mit Ellbogenstiitze Stellen Sie die Hohe fiir den Benutzer ein, indem

Produktnummer: 338010 Sie die Hoheneinstellschraube l6sen (Abb. 5).
Wenn die Hohe stimmt, ziehen Sie die Schraube

(als Ziibahor erhéiltlich) fest. Achten Sie darauf, dass sie fest angezogen ist!

WARNUNG! Achten Sie beim Falten auf lhre

Hande. Sie sollten darauf achten, dass sie nicht Abb. 5

zwischen den Rohren eingeklemmt werden!
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Lenker mit Ellbogenstiitzen
(Art.-Nr.: 338010) <« <~

Entfernen Sie den schwarzen Clip
vom anderen Ende des T-férmigen
Lenkers und legen Sie ihn fiir spater

beiseite. Setzen Sie die Ellbogen-
stiitzen in den Lenkerrahmen ein.
Die Stlitzen sind farblich mit dem
Lenker codiert — Blau geht auf die
linke Seite und Grin auf die rechte
Seite. Der Abstand der Stiitzen kann

an unterschiedliche Benutzer
angepasst werden. Wahlen Sie den

Abb. 1

passenden Abstand und ziehen Sie die
Handschrauben fest. Achten Sie darauf,
dass sie fest angezogen sind! (Abb. 1)

AuBerdem kann die Tiefe des Griffs an der Ellbogenstiitze
eingestellt werden. Losen Sie die Handschraube, wahlen
Sie die geeignete Tiefe und ziehen Sie die Handschraube
fest. (Abb. 2)

@-j

NOTIZ! Auf dem Rohr des Griffs ist eine
Sicherheitsbegrenzungsmarkierung

(ein kleines Loch) angebracht. Die
Grifftiefe muss so gewéhlt werden,
dass die Markierung nicht sichtbar
ist (Abb. 2).

Der mitgelieferte Assistentengriff

kann an beiden Enden des Lenkers
angebracht werden. Seine Tiefe ist einstellbar. Wahlen Sie die geeignete Tiefe
und verriegeln Sie den Griff mit dem Clip. (Abb. 3)

Losen Sie die Hoheneinstellschraube am Rahmen.

(Falls der Ellbogenstiitzen-Lenker nachtraglich als Zubehor
bestellt wurde, entfernen Sie den normalen Lenker.) Setzen
Sie den Lenker mit Ellbogenstiitzen ein. Wahlen Sie die
passende Hohe und ziehen Sie die
Schraube fest. (Abb. 4) Achten Sie darauf,
dass es fest angezogen ist!

Am Ende des Lenkerrohrs ist eine

Sicherheitsbegrenzungsmarkierung

(ein kleines Loch) angebracht. Die Hohe
muss so gewidhlt werden, dass die
Markierung nicht sichtbar ist (Abb. 5).

www.tykeskater.com
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Wartungs- und Reinigungshinweise:

Eine regelmaBige Wartung erhéht die Lebensdauer und Sicherheit
lhres Gerétes.

WARNUNG! Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass das Gerat in
der geodffneten Position und der gewiinschten Héhe eingerastet ist.

VORSICHT: Verwenden Sie fiir Reparatur und Wartung nur
original Tyke®-Ersatzteile.

Reinigen Sie Ihr Gerat regelmaBig. Verwenden Sie zum Waschen des Gerats

ein mildes Reinigungsmittel und Wasser. Bei schwierigen Verschmutzungen
empfehlen wir fettldsende Reinigungsmittel mit einem pH-Wert zwischen

5 und 9 oder ein 70%iges Desinfektionsmittel. Waschtemperatur max.

140° F / 60° C. Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats keine Reinigungsmittel
auf Basis von Reinigungsalkohol oder starken Losungsmitteln.

ACHTUNG: Achten Sie darauf, dass kein Wasser im Inneren des
Rahmenrohrs zuriickbleibt!

Sicherheitshinweise:

Lesen Sie die Anweisungen sorgfiiltig durch. Die Einhaltung der
Sicherheitshinweise gewidhrleistet eine sichere Verwendung.

- Die Skate-Hilfe darf nur als Hilfsmittel zum Erlernen des
Skaten verwendet werden.

- Die Skate-Hilfe darf nicht zum Transport von Personen
verwendet werden.

- Stellen Sie sich nicht auf die Skate-Hilfe.
- Halten Sie wahrend der Benutzung der Skate-Hilfe Ihre Finger
und andere Korperteile von Stellen fern, an denen sie eingeklemmt

werden kénnten.

- Nehmen Sie keine baulichen Anpassungen oder Veranderungen an
dem Gerat vor.

www.tykeskater.com
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Teileliste:

Beschreibung Menge Teile-nr

1 Unterer Rahmen 1 PV338000-1

2 Oberer Rahmen 1 PV338000-2

3 Zentralrohr 1 PV338000-3

4 Schiebegriff 1 PV338000-4

5 Gummigriff 2 OMO33

6 Rahmenklappschraube, kompletter Satz 1 338000-91

7 Hoéhenverstellschraube, kompletter Satz 1 338000-92  —
8 C-clips 3 OMO721
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Tarkastettu ja hyvdksytty / Checked and approved /
Kontrollerad och godkand / Vérifié et approuvé /
Gepriift und genehmigt:

date:.........o.d 20...... Tyke5katel? =

Valmistaja / Manufacturer / Tillverkare
Fabricant / Hersteller:

Tukimet Oy
Kaivopuistontie 33
26100 RAUMA
FINLAND

www.tukimet.fi
- - tukimet@tukimet.fi
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